
 
 

Annexe 2: Basque 
 
Le basque est parlé dans deux pays européens, la 
France et l'Espagne où elle a un statut de 
co-officialité dans la Communauté Autonome 
d'Euskadi ainsi que dans une partie de la 
Communauté Forale de Navarre. Le basque a été 
répandu par la diaspora vers d'autres continents, 
notamment l'Amérique du nord comme du sud. On 
estime qu'il y a environ un million de bascophones 
de par le monde. Avec ses origines pré- 
indo-européennes, la langue basque est l'une des 
plus anciennes de notre continent et constitue par 
là-même une grande richesse pour le patrimoine de 
l'humanité. Sa situation géographique la place au 
centre d'une communauté multiculturelle (français, 
espagnol, basque) ce qui contribue à la formation et 
à l'ouverture de l'individu et du citoyen européen de 
demain. 
Le programme de basque pour le palier 1 s'inscrit 
dans le programme de la discipline langue vivante et 
ne saurait être appréhendé sans référence à 
celle-ci. 
 
1 - L'activité de communication langagière 
 
La compétence communicative est à coup sûr trop 
complexe pour qu'un apprentissage globalisant 
puisse être efficace en contexte scolaire. C'est 
pourquoi les cinq types d'activité présentés sous 
forme de tableaux (cf. infra) constituent des 
subdivisions de la compétence langagière utilisée à 
des fins de communication. Ce découpage rend 
possibles à la fois des objectifs d'apprentissage et la 
mesure des acquis (évaluation). 
 
Les éléments constitutifs de chaque tableau. 
Chaque tableau présente une activité langagière 
(écouter, lire, prendre part à une conversation, 
s'exprimer oralement en continu, écrire). Chaque 
activité langagière est définie par une phrase 
indiquant le niveau de compétence attendu en fin de 
palier 1 (A2) (Exemple de l'interaction orale : l'élève 
sera capable d'interagir de façon simple avec un 
débit adapté et des reformulations). 
La colonne des exemples énumère des items qui 
renvoient à des interventions, des énoncés ou des 
interactions que l'élève sera amené à recevoir ou à 
produire pour acquérir le niveau de compétence 
visé. 

Ces exemples constituent une base pour que 
l'enseignant puisse bâtir des tâches à réaliser par 
les élèves. 
La colonne des formulations illustre chaque 
exemple par des mots, des phrases ou des 
énoncés. Ceux-ci ne constituent pas une liste 
exhaustive des moyens d'expression que les élèves 
doivent comprendre ou auxquels ils peuvent recourir 
pour accomplir une tâche demandée. Cette colonne 
ne contient que des pistes correspondant au niveau 
attendu, sachant que ces fragments de langue ne 
prennent leur sens que dans de véritables énoncés 
en contexte. 
Les colonnes des compétences culturelle, 
grammaticale et phonologique fournissent des 
indications des savoirs linguistiques (lexique, 
syntaxe, phonologie) et culturels / socioculturels qui 
sont au service de la compétence communicative. 
Ces savoirs ne sont pas des fins en eux-mêmes. 
Leur champ est délimité d'une part par la tâche à 
accomplir, d'autre part par le contexte situationnel 
(non fourni explicitement dans le tableau). Il convient 
de souligner tout particulièrement l'interdépendance 
des domaines linguistique et culturel. Ainsi, culture 
et lexique sont-ils réunis dans la même colonne. Les 
mots peuvent être le reflet de lieux, d'événements, 
de traditions et de rythmes de vie. L'appréhension 
d'un fait culturel donne aussi l'occasion d'organiser 
un travail d'acquisition lexicale systématique et 
raisonnée. L'item donné dans la colonne des 
exemples définit également un champ lexical 
notamment en renvoyant à des codes socioculturels. 
Toutefois, la répartition des contenus culturels et 
lexicaux à l'intérieur des différents tableaux n'est pas 
figée. Chaque domaine abordé intéresse 
potentiellement les cinq activités langagières. Il 
revient au professeur d'opérer des choix et 
d'organiser ces contenus en fonction de son projet 
pédagogique. 
 
Il convient donc de lire chaque tableau de la façon 
suivante :  

- l'intitulé de chaque tableau spécifie le type 
d'activité langagière, 

- la phrase sous l'intitulé indique le niveau de 
compétence langagière visé, 

- la colonne des exemples présente des items qui 
se déclinent dans les colonnes suivantes et qui 



servent de base pour bâtir des tâches que 
l'élève doit être capable d'accomplir au palier 1, 

- la colonne des formulations donne des amorces 
d'énoncés possibles, 

- les colonnes des compétences culturelle, 
grammaticale et phonologique proposent les 
composantes linguistiques et culturelles au 
service de l'accomplissement des tâches. 

 
Mise en garde 
Les listes contenues dans les tableaux des activités 
de communication ci-après ne constituent pas un 
ensemble limitatif et l'ordre de présentation 
n'implique ni hiérarchie ni progression. Les 
exemples répertoriés sont présentés les uns après 
les autres par souci de clarté ; s'ils ne privilégient 
pas les variantes dialectales, celles-ci inspireront 
néanmoins les choix lexicaux et structuraux de 
l'enseignant pour conserver un maximum 
d’authenticité à la langue. Il convient par ailleurs de 
garder à l'esprit qu'un entraînement spécifique 
n'implique pas pour chaque élève une progression 
parallèle dans chaque type d'activité de 
communication langagière. Les élèves peuvent en 
effet progresser de façon différente, privilégiant tel 
ou tel type d'activité à certains moments de 
l'apprentissage, tirant profit du temps de latence 
dans tel ou tel autre. Il importe, dans tous les cas, 
de rechercher les occasions de combiner ceux-ci 
entre eux au sein de tâches plus complexes. 
 
Le niveau attendu est fixé à A1 pour les élèves qui 
suivent un enseignement optionnel de langue 
basque à l'école élémentaire ; pour les élèves de la 
filière bilingue français-basque en fin de cycle III, le 
niveau attendu est A2. 
 
Légende des tableaux : 
En caractères normaux : les éléments du niveau AI 
des compétences. 
En caractères gras : les éléments du niveau A2 des 
compétences, 
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en

 et
a)

 er
i 

ba
ita

/ e
ri 

de
lak

o.
 

 
Le

s c
au

sa
les

 
- e

lak
o 

/(z
er

en
 et

a)
 

ba
it 

su
pe

rla
tif

s. 
 

3 
 

Ed
er

re
na

 b
ait

a ,
…

... 
 

Ch
an

ge
m

en
ts

 
or

th
og

ra
ph

iq
ue

s 
in

tro
du

its
 p

ar
 b

ait
-. 

Ch
an

ge
m

en
ts

 
ph

on
ét

iq
ue

s 
in

tro
du

its
 p

ar
 b

ait
- 

    Ra
pp

eI 
L'a

ux
ilia

ire
 *E

du
n 

co
rre

sp
on

d à
 l'a

ux
ilia

ire
 « 

av
oir

 » 
fra

nç
ais

 po
ur

 le
s t

em
ps

 de
 l'i

nd
ica

tif 
et 

 
du

 co
nd

itio
nn

el 
(E

x d
ut,

 nu
ke

 ...
), 

 *E
za

n  
co

rre
sp

on
d à

 l'a
ux

ilia
ire

 « 
av

oir
 » 

fra
nç

ais
 po

ur
 to

us
 le

s a
utr

es
 m

od
es

 (E
x :

 ez
az

u, 
de

za
ke

t, d
ez

ad
an

 ...
  

) L'a
ux

ilia
ire

 « 
Iza

n »
 co

rre
sp

on
d à

 l'a
ux

ilia
ire

 « 
êtr

e »
 fr

an
ça

is 
po

ur
 le

s t
em

ps
 de

 l'i
nd

ica
tif 

et 
du

  
co

nd
itio

nn
el 

 
(E

x: 
na

iz,
 ni

ntz
ate

ke
 ..

. )
, *

Ed
in 

co
rre

sp
on

d à
 l'a

ux
ilia

ire
 « 

êtr
e »

 fr
an

ça
is 

po
ur

 to
us

  
les

 au
tre

s m
od

es
. (

Ex
: z

ait
ez

. d
ait

ek
e, 

da
din

...
 

            



2. 
Co

m
pr

en
dr

e à
 l'o

ra
l (

 1 
/ 3

 ) 
Et

re
 ca

pa
ble

 de
 co

mp
re

nd
re

 un
e i

nte
rve

nti
on

 br
èv

e, 
si 

ell
e e

st 
cla

ire
 et

 si
mp

le.
 

Ex
em

pl
es

  d
'in

te
ra

ct
io

ns
 

Cy
cle

s 
Fo

rm
ul

at
io

ns
 

Co
m

pé
te

nc
es

 cu
ltu

re
lle

 et
 

lex
ica

le 
Co

m
pé

te
nc

es
 g

ra
m

m
at

ica
les

 
Co

m
pé

te
nc

es
 p

ho
no

lo
gi

qu
es

 

Instructions 
Consignes 

Si
tua

tio
n d

e c
las

se
 

1 
No

r d
a f

alt
a e

gu
n ?

 Z
er

 da
 eg

un
 ?

 
Ze

r i
ka

si 
du

gu
? 

Lib
ur

ua
 ha

rtz
en

 du
zu

, o
toi

? 
Li

bu
ru

ak
 h

ar
 it

za
zu

e. 
No

la 
eg

in
 d

uz
u?

 
Le

xiq
ue

 fo
nc

tio
nn

el 
 

lié
 à 

la 
cla

ss
e e

t a
ux

  
ac

tiv
ité

s 
di

sc
ip

lin
air

es
. 

 
 

2 
 

Pr
és

en
t P

as
sé

 co
m

po
sé

 
Im

pé
ra

tif 
Re

pé
ra

ge
 du

 sc
hé

ma
 

int
on

ati
f e

t d
es

 
se

gm
en

ts 
de

 se
ns

. 
3 

 

Expressions familières de 
la vie quotidienne 

Sa
lue

r 
1 

Eg
un

 on
, g

au
 on

, a
rre

sti
ri h

on
, a

rra
tsa

lde
 on

, 
ka

ixo
. Z

er
 m

od
uz

 ? 
No

la 
za

ra
 ?

 

Co
de

s s
oc

io-
 

cu
ltu

re
ls,

 le
s 

mo
me

nts
 de

 la
 

jou
rn

ée
, le

s j
ou

rs 
de

 
la 

se
ma

ine
, le

 cl
im

at
 

Le
s f

ête
s 

St
ru

ctu
re

s 
int

er
ro

ga
tiv

es
 et

 
ex

cla
ma

tiv
es

. 

En
 cy

cle
s 2

 et
 3 

: 
 Le

s p
ho

nè
me

s /
r/,

 
/rr

/, /
s/,

 /z
/, /

ts/
, /x

/, 
/tz

/. 
 Le

s d
iph

ton
gu

es
 

/ai
/, /

au
/, /

oi/
, /e

u/ 
 Le

 /h
/ a

sp
iré

 
 Ch

ute
s d

ial
ec

tal
es

 
int

er
vo

ca
liq

ue
s d

e 
/r/

, /g
/, /

d/ 
(E

x. 
ba

du
zu

→
 

« b
au

zu
 » 

; 
eg

in 
→

« e
in 

» 
 Rè

gle
 ph

on
éti

qu
e  

/t+
b/ 

= 
/p/

 
(E

x: 
ixt

an
t b

at→
 

« i
xta

np
at 

» 

2 
As

pa
ld

iko
a. 

Pr
en

dr
e c

on
gé

 
1 

Ad
io,

 ik
us

 ar
te,

 sa
rri

 ar
te

, iz
an

 o
nt

sa
, g

er
o 

ar
te,

 as
tel

eh
en

 ar
te,

 as
te

bu
ru

 o
n.

 

Re
me

rci
er

 
1 

Mi
les

ke
r, 

es
ke

rri
k a

sk
o, 

es
ke

rri
k h

an
itx

 
2 

Ez
 d

a z
er

en
, e

z h
or

re
ga

tik
. 

Pr
és

en
ter

 de
s 

ex
cu

se
s, 

fai
re

 
pa

tie
nte

r 

1 
Ba

rka
tu!

 Z
au

de
! G

oa
ita

! It
xo

in!
 

2 
Ba

rk
a n

ez
az

u!
 G

oa
ita

 ez
az

u!
 

Ra
ss

ur
er

 
1 

La
sa

i! e
z k

ex
a! 

ez
 da

 fit
sik

! 
2 

Eg
on

 za
ite

zte
 la

sa
i! 

Fé
lic

ite
r, 

en
co

ur
ag

er
 

1 
Bi

ka
in!

 B
izi

ki 
on

gi!
 B

iba
 zu

ek
! 

Ed
er

ki!
 Z

or
ion

ak
! S

eg
i h

or
re

la!
 

2 
Go

re
sm

en
ak

! 
Fo

rm
ule

r d
es

 
so

uh
ait

s 
1 

Ur
te 

be
rri

 on
! O

sa
ga

rri
 on

! 
2 

Eh
un

 ur
tez

 (e
ta

 zu
 ko

nt
ala

ri)
 

Pa
rle

r d
u t

em
ps

  
qu

'il 
fai

t 
1 

De
nb

or
a (

ar
o, 

eg
ur

ald
i) o

na
, 

txa
rra

, n
ah

as
ia 

da
. E

ur
ia,

 el
ur

ra
, 

ek
ait

za
, h

aiz
ea

... 
ar

i d
u (

da
). 

Be
ro

, h
otz

 da
 ! Z

er
 b

er
o,

 b
ot

z 
de

n!
 

Ut
ilis

ati
on

 pa
rtic

uli
èr

e 
de

 la
 fo

rm
e «

 ar
i »

 

             



 
2. 

Co
m

pr
en

dr
e à

 l'o
ra

l (
 2 

/ 3
 ) 

 

Ex
em

pl
es

  d
'in

te
ra

ct
io

ns
 

Cy
cle

s 
Fo

rm
ul

at
io

ns
 

Co
m

pé
te

nc
es

 cu
ltu

re
lle

 et
 

lex
ica

le 
Co

m
pé

te
nc

es
 g

ra
m

m
at

ica
les

 
Co

m
pé

te
nc

es
 p

ho
no

lo
gi

qu
es

 

Présentations 
Ide

nti
té 

1 
Ni

 na
iz,

 no
r z

ar
a z

u ?
 Z

er
 za

ra
 zu

 ? 
 

Ni
 ez

 na
iz 

Pe
io 

! N
ola

 du
zu

 iz
en

a 
? 

 
No

r d
a h

or
i ?

 N
ola

 de
itz

en
 da

? 
Lie

ns
 de

 pa
re

nté
 

(fr
èr

e, 
so

eu
r) 

Ve
rb

e ê
tre

 au
 pr

és
en

t  
La

 né
ga

tio
n 

 

2 
No

re
n 

an
aia

, a
rre

ba
, a

hi
zp

a 
za

ra
? 

 
Ca

s a
bs

olu
tif 

po
ur

 le
s 

dé
mo

ns
tra

tifs
, n

om
s c

om
mu

ns
, 

no
ms

 pr
op

re
s e

t le
s p

ro
no

ms
 

pe
rso

nn
els

 
Ez

 na
iz 

« e
na

iz 
» 

L'o
rig

ine
 

2 
No

n b
izi

 za
re

te 
? G

u 
Ba

igo
rri

n b
izi

 ga
ra

. 
Co

nn
ais

sa
nc

e d
e 

l'e
nv

iro
nn

em
en

t p
ro

ch
e: 

qu
ar

tie
rs,

 vi
lla

ge
s, 

vil
les

. 
Le

 pl
ur

iel
  

Ine
ss

if (
no

n )
 

 

3 
No

ng
oa

 za
ra

 ? 
Do

nib
an

e G
ar

az
iko

a n
aiz

. 
 

Gé
nit

if l
oc

ati
f (

no
ng

o)
 

 

La
 fa

mi
lle

 
1 

Ai
ta,

 am
a, 

an
aia

, a
rre

ba
, a

hiz
pa

 
Le

s l
ien

s f
am

ilia
ux

 
 

 

2 
Pe

ior
en

 ai
ta 

An
tto

n d
eit

ze
n d

a.
 

No
re

n 
an

aia
 d

a M
ike

l ?
 

 
Gé

nit
if p

os
se

ss
if (

no
re

n)
 

« a
 » 

or
ga

niq
ue

 
 

Le
 po

rtr
ait

 

1 
 

 
Le

s c
om

pa
ra

tif
s q

ua
nt

ita
tif

s 
(g

eh
iag

o,
 g

ut
iag

o)
 

 

2 

No
lak

oa
 da

 ne
sk

a h
au

 ? 
Ne

sk
a h

au
 ha

nd
ia,

 
me

he
a, 

po
llit

a, 
az

ka
rra

 ...
 da

.  
Be

gi 
ur

din
ak

 di
tu.

 
No

lak
o e

txe
ak

 di
ra

 ? 
Et

xe
 za

ha
rra

k, 
ed

er
ra

k, 
xu

ria
k .

.. d
ira

.  
Pa

tx
i M

an
ex

 b
ain

o 
ha

nd
iag

oa
 d

a. 

Le
xiq

ue
 du

 co
rp

s, 
les

 ad
jec

tifs
 

Le
s c

om
pa

ra
tif

s q
ua

lit
at

ifs
 

(e
de

rra
go

) 
 

3 
 

 
Le

 sy
nta

gm
e n

om
ina

l, 
l'é

pit
hè

te 
et 

l'a
ttr

ibu
t 

 

Le
s a

cti
vit

és
 

2 
Ze

r e
git

en
 du

 zu
re

 ai
tak

 ?
 

Ze
r o

fiz
io

 d
u 

zu
re

 am
ak

? 
Ze

r(t
an

) a
ri z

ar
a ?

 Id
az

ten
, 

pil
ota

n, 
ka

ntu
z, 

irr
iz 

ar
i n

aiz
 

Le
s m

éti
er

s 
Lo

isi
rs,

 sp
or

ts 
 

Ve
rb

e «
 av

oir
 » 

CO
D 

sin
g/p

lur
iel

 
Er

ga
tif  

Fo
rm

e p
ro

gr
es

siv
e A

ri i
za

n 
 

L'e
nv

iro
nn

em
en

t, 
les

 lie
ux

 
2 

Hi
ria

n, 
he

rri
an

, k
ar

rik
an

, 
ka

lea
n b

izi
 na

iz.
 

Xa
ho

 ka
rri

ka
n b

izi
 na

iz,
 za

pa
ta

 
sa

lte
gi

ar
en

/el
iza

re
n 

on
do

an
, 

ait
zin

ea
n, 

gib
ele

an
 

No
n 

zin
en

, n
on

dik
 et

or
tze

n 
za

ra
, n

or
a(

t) 
joa

ite
n z

ar
a?

 N
ola

 
eto

rtz
en

 za
ra

? 

La
 vi

lle
, la

 ru
e, 

le 
vil

lag
e, 

la 
ca

mp
ag

ne
 

Po
stp

os
itio

n d
e f

or
me

 no
mi

na
le 

(o
nd

oa
n, 

ait
zin

ea
n,…

 ) 
 Ab

lat
if (

no
nd

ik)
, a

dla
tif 

(n
or

at)
 

Pa
ss

é d
e l

'au
xil

iai
re

 êt
re

 

 

    



 
2. 

Co
m

pr
en

dr
e à

 l'o
ra

l (
 3 

/ 3
 ) 

 

Ex
em

pl
es

  d
'in

te
ra

ct
io

ns
 

Cy
cle

s 
Fo

rm
ul

at
io

ns
 

Co
m

pé
te

nc
es

 cu
ltu

re
lle

 et
 

lex
ica

le 
Co

m
pé

te
nc

es
 g

ra
m

m
at

ica
les

 
Co

m
pé

te
nc

es
 p

ho
no

lo
gi

qu
es

 

Indications chiffrées 

Le
s n

om
br

es
 

1 
Ze

nb
at 

ur
te 

du
zu

 ? 
Ha

ma
bi 

ur
te 

ba
d(

it)u
t. 

Ze
nb

at 
ba

da
 /b

ad
uz

u ?
 N

ik 
ez

 du
t la

gu
nik

. 
Le

s n
om

br
es

 
Le

s c
ar

di
na

ux
  

Le
 pa

rtit
if 

 

2 
La

ug
ar

re
na

, e
hu

n 
et

a h
am

as
ei.

 
Bo

st
 b

id
er

 / a
ld

iz 
se

i, h
og

eit
a h

am
ar

 d
ira

. 
  

Le
s n

om
br

es
, a

dd
iti

on
ne

r, 
so

us
tra

ire
, m

ul
tip

lie
r…

  
Le

 sy
stè

me
 vi

gé
sim

al 
 

(b
er

ro
ge

i, b
er

ro
ge

ita
 ha

ma
r )

. 

Le
s o

rd
in

au
x  

Ve
rb

e a
vo

ir a
ve

c C
OD

  
sin

gu
lie

r e
t C

OD
 

plu
rie

l. 

Va
ria

nte
s d

ial
ec

tal
es

 
bo

st/
bo

rtz
, h

og
oi/

ho
ge

i, 
lau

eta
n 

ho
go

i/la
ur

og
oi,

 

3 

He
re

na
 er

os
i d

ut
.  

Mi
lak

oa
k /

 m
ila

re
na

k. 
Za

tik
et

a h
on

en
 za

tid
ur

a l
au

 d
a. 

 
La

uk
i k

ar
ra

tu
ak

 d
iag

on
ala

 
pe

rp
en

di
ku

lar
ra

k d
itu

. 
Ze

nb
at

 h
an

di
 za

ra
? 

Me
tro

 b
at

 et
a 

be
rro

ge
ita

 h
am

ar
 h

an
di

 n
alz

. 
Ze

nb
at

 b
ali

o 
du

 ?
  

Ka
rio

 (g
ar

es
ti)

 d
a, 

m
er

ke
 d

a, 
do

ha
in

ik.
.. 

Au
x 3

 cy
cle

s :
  

Le
xiq

ue
 sp

éc
ifi

qu
e d

es
 

m
at

hé
m

at
iq

ue
s  

(E
xp

lo
ita

tio
n 

de
 d

on
né

es
 

nu
m

ér
iq

ue
s, 

Co
nn

ais
sa

nc
e 

de
s n

om
br

es
, C

alc
ul

, E
sp

ac
e 

et
 G

éo
m

ét
rie

, G
ra

nd
eu

rs
 et

 
m

es
ur

es
). 

Le
s n

om
br

es
 d

éc
im

au
x  

et
 le

s f
ra

ct
io

ns
. 

 

Le
s d

ate
s 

1 
20

07
-ko

 az
ar

oa
re

n 1
1 -

a a
ste

ar
tea

. Z
er

 ze
n 

atz
o?

 Z
er

 iz
an

en
 da

 bi
ha

r?
 

 
 

 
2 

Ze
r z

en
 h

er
en

eg
un

? Z
er

 iz
an

en
 da

 et
zi?

 
No

iz 
da

 E
gu

be
rri

 ? 
Ab

en
do

ar
en

 25
-e

an
 da

. 
No

iz 
ha

ste
n d

a u
da

be
rri

a ?
 

No
iz 

bu
ka

tze
n d

a n
eg

ua
 ?

 

Le
s m

ois
/sa

iso
ns

 de
 l'a

nn
ée

 
Le

s f
ête

s c
ale

nd
air

es
, U

rta
ts,

  
Ol

en
tze

ro
, M

as
ka

ra
da

k, 
Ba

zk
o, 

Eg
ub

er
ri, 

lha
ute

ria
, U

rta
ro

ak
…

  

Se
 re

pé
re

r d
an

s l
e t

em
ps

 
L'a

sp
ec

t d
es

 ve
rb

es
 

 

L'h
eu

re
 

2 
Ze

r o
rd

u (
ten

or
e)

 da
 ? 

Go
ize

ko
 ha

ma
rra

k 
dir

a.Z
er

 te
no

re
tan

 (o
rd

uta
n)

 ha
si 

da
 

film
a ?

 A
rra

tsa
lde

ko
 hi

ru
eta

n.
 

Go
izi

k, 
be

ra
n(

t) 
du

. 
Ad

ve
rb

es
 d

e t
em

ps
. 

 
3 

 
 

Ré
cit

s 

2 
Go

ize
an

/ar
ra

tsa
lde

an
, g

os
ald

u d
ut 

(n
aiz

) 
Eg

un
 au

tob
us

a h
ar

tu 
du

t 
Tr

en
ez

 et
or

ri n
aiz

 
Be

hin
 ba

ze
n, 

ba
in

an
, o

nd
ot

ik,
 az

ke
ni

k,…
 

Ve
rb

es
 co

ur
an

ts,
 M

om
en

ts 
de

 la
 

jou
rn

ée
, M

ar
qu

eu
rs 

de
 te

mp
s  :

 
Eg

un
/ga

ur
, g

oiz
ea

n, 
leh

en
, g

er
o.

 
Co

nn
ec

te
ur

s l
og

iq
ue

s. 

Le
 pa

ss
é p

ro
ch

e /
 as

pe
ct 

du
 ve

rb
e 

Re
pé

ra
ge

 du
 sc

hé
ma

 
int

on
ati

f e
t d

es
 

se
gm

en
ts 

de
 se

ns
. 

3 
 

 

Ca
s e

rg
ati

f e
t v

er
be

s t
ra

ns
itif

s e
t 

int
ra

ns
itif

s.  
Le

s f
or

m
es

 si
m

pl
es

 d
e  

No
r-N

or
i, N

or
-N

or
k, 

No
r-N

or
i -

No
rk

 (z
aio

, z
ait

ut
, d

io
, …

) 
        



  
3. 

Pa
rle

r e
n 

co
nt

in
u 

( 1
 / 2

 ) 
Et

re
 ca

pa
bl

e d
e s

’ex
pr

im
er

 d
e m

an
ièr

e s
im

pl
e s

ur
 d

es
 su

je
ts

 va
rié

s 
 

Ex
em

pl
es

  d
'in

te
ra

ct
io

ns
 

Cy
cle

s 
Fo

rm
ul

at
io

ns
 

Co
m

pé
te

nc
es

 cu
ltu

re
lle

 et
 

lex
ica

le 
Co

m
pé

te
nc

es
 g

ra
m

m
at

ica
les

 
Co

m
pé

te
nc

es
 p

ho
no

lo
gi

qu
es

 
Présentations 

de
 so

i-m
êm

e 

1 
Ni

…
 na

iz,
 m

uti
ko

a n
aiz

, b
ed

er
atz

i 
ur

te 
dit

ut.
 N

ik 
…

 d
ut

 iz
en

a. 
 

Le
 pr

és
en

t 
Re

pr
od

uc
tio

n d
u p

ho
nè

me
 « 

j »
 

2 
…

-k
oa

 n
aiz

 et
a …

-n
 bi

zi 
na

iz.
 

 

Le
 pa

ss
é p

ro
ch

e (
1èr

e  e
t 

3èm
e   

pe
rs.

 si
ng

.) 
Le

s c
as

 er
ga

tif,
 gé

nit
if 

loc
ati

f (
no

ng
o)

 et
 d

at
if 

(n
or

i).
 

 

3 
Me

nd
iza

lea
 n

aiz
, m

en
dia

 m
ait

e d
ut/

 
gu

st
at

ze
n 

za
it 

/ g
us

tu
ko

a d
ut

.  
Le

s n
om

s d
es

 vi
lle

s e
n b

as
qu

e 
Sp

or
ts 

et 
loi

sir
s, 

Le
s g

oû
ts 

 
Rè

gle
 ph

on
éti

qu
e:

 
/l/ 

ou
 /n

/+
ko

/ =
 /lg

o/ 
/ng

o/
 

de
s a

utr
es

 

1 
Mu

til 
ha

u P
eio

 da
. 

Le
s l

ien
s f

am
ilia

ux
 

 
 

2 
Ni

re
 ai

ta
 …

 -k
oa

 d
a. 

Le
s a

dje
cti

fs 
po

ss
es

sif
s 

(n
ire

, b
er

e, 
zu

re
,...

.) 
Re

pr
od

uc
tio

n c
or

re
cte

 de
s 

ph
on

èm
es

 sp
éc

if iq
ue

s a
u 

ba
sq

ue
 /z

/, /
s/,

 /x
/, /

tz/
, /t

s/,
 /tx

/…
 

3 
Ni

re
 le

he
ng

us
ua

ri 
its

as
oa

 g
us

ta
tze

n 
za

io
. 

He
nd

aia
ko

a d
a. 

 
L’a

dje
cti

f p
os

se
ss

if h
ar

en
. 

Le
s d

ém
on

st
ra

tif
s a

u 
pl

ur
iel

 à 
l'a

bs
ol

ut
if 

(n
or

): 
ha

ue
k, 

ho
rie

k, 
ha

iek
.  

 

Description 

L'e
nv

iro
nn

em
en

t 
qu

oti
die

n  

2 
 

La
 m

ais
on

 
Le

 pr
és

en
t d

'ha
bit

ud
e, 

l'a
sp

ec
t 

no
n f

ini
 du

 ve
rb

e (
-te

n, 
-tz

en
) 

L'é
lis

ion
 du

 pr
on

om
 su

jet
 

 

3 

Go
iz 

gu
ziz

/G
oi

ze
ko

 7e
tan

/G
oi

ze
ro

 ...
. 

jei
kit

ze
n n

aiz
 et

a d
ut

xa
tu

 et
a g

er
o 

go
sa

ltz
en

 
na

iz/
du

t. B
at

zu
et

an
, n

ik 
og

i x
ig

or
tu

a j
at

en
 

du
t b

ain
a a

sk
ot

an
/m

aiz
/u

su
/fr

an
go

ta
n 

es
ne

a e
ta

 xo
ko

lat
a s

oi
lik

 h
ar

tze
n 

di
tu

t. 

Vi
e q

uo
tid

ien
ne

.  
Mo

ts
 ex

pr
im

an
t l

a 
fré

qu
en

ce
. 

Le
 su

ffi
xe

 -e
ro

 

Le
s l

ieu
x 

2 
Am

at
xi 

es
ko

lar
en

 o
nd

oa
n 

bi
zi 

da
. 

Mi
ar

rit
ze

, B
aio

na
 et

a D
on

ib
an

e 
Lo

hi
tzu

ne
re

n 
ar

te
an

 d
a. 

At
zo

 m
er

lka
tu

an
 ik

us
i z

ait
ut

. 

La
 m

ais
on

 (c
ha

mb
re

, 
cu

isi
ne

,…
) 

Le
 ca

s i
ne

ss
if (

no
n)

  
Le

s a
dv

er
be

s d
e l

ieu
:  o

nd
oa

n,
 

pa
re

an
, e

zk
er

re
an

, e
sk

uin
ea

n, 
ga

ine
an

, a
zp

ian
,…

  
No

r-N
or

k (
pr

és
en

t) 
 

3 
Ni

 H
en

da
ian

 bi
zi 

na
iz 

ba
in

a 
bu

rra
so

ak
 H

az
pa

rn
ek

oa
k d

ira
. 

La
 vi

lle
, le

 qu
ar

tie
r, 

les
 vi

lle
s b

as
qu

es
 

No
r-N

or
k (

pr
és

en
t) 

Le
s a

nim
au

x 
do

me
sti

qu
es

 

1 
Ni

re
 ga

tua
 be

ltz
a d

a. 
Pi

txi
txi

 de
itz

en
 da

. 

Le
xiq

ue
 sp

éc
ifiq

ue
 

 

 
2 

Ni
re

 ga
tua

 be
ltz

a d
a, 

bi
lo

 lu
ze

a(
k)

 d
(it

)u
 et

a 
es

ne
a b

izi
ki 

m
ait

e d
u.

 
Ve

rb
es

 êt
re

 / a
vo

ir +
  

CO
D 

sin
g/

pl
ur

iel
 

3 
 

 
   



3. 
Pa

rle
r e

n 
co

nt
in

u 
( 2

 / 2
 ) 

 

Ex
em

pl
es

  d
'in

te
ra

ct
io

ns
 

Cy
cle

s 
Fo

rm
ul

at
io

ns
 

Co
m

pé
te

nc
es

 cu
ltu

re
lle

 et
 

lex
ica

le 
Co

m
pé

te
nc

es
 

gr
am

m
at

ica
les

 
Co

m
pé

te
nc

es
 p

ho
no

lo
gi

qu
es

 
Récits 

Pr
és

en
ter

 un
 pr

oje
t s

im
ple

 lié
 à

 
la 

vie
 de

 la
 cl

as
se

  

1 
Ar

ra
tsa

lde
an

 ig
er

i le
ku

ra
 jo

ate
n g

ar
a.

 

 

Le
 pr

és
en

t 

 
2 

Le
 fu

tu
r 

3 
He

ld
u 

de
n 

as
te

an
 B

id
ar

ra
iko

 
m

en
di

ak
 b

isi
ta

tu
ko

 d
itu

gu
 et

a 
be

ra
z s

aia
k l

ku
sik

o 
di

tu
gu

. O
nd

ot
ik 

ra
ft 

eg
in

en
 d

ug
u 

Er
ro

bi
 ib

aia
n.

 

Co
nn

ec
te

ur
s l

og
iq

ue
s 

et
 te

m
po

re
ls 

Ra
co

nte
r u

n é
vé

ne
me

nt,
  

un
e e

xp
ér

ien
ce

 

2 
Ar

ra
tsa

lde
an

 ig
er

i le
ku

ra
 jo

an
 ga

ra
.  

 

Le
 pa

ss
é 

 
3 

Jo
an

 d
en

 as
te

an
 B

id
ar

ra
iko

 
m

en
di

ak
 b

isi
ta

tu
 d

itu
gu

 et
a 

be
ra

z s
aia

k i
ku

si 
di

tu
gu

. O
nd

ot
ik 

ra
ft 

eg
in

 d
ug

u 
Er

ro
bi

 ib
aia

n.
 

Co
nn

ec
te

ur
s l

og
iq

ue
s 

et
 te

m
po

re
ls 

Comparaisons 

 

1 
Kl

as
ea

n 
ne

sk
a b

ez
ain

ba
t m

ut
iko

 b
ad

a. 
Le

s a
dv

er
be

s g
eh

iag
o,

 
gu

tia
go

 
 

 
2 

Mi
ke

l P
eio

 b
ain

o 
ha

nd
iag

oa
 d

a. 
Mi

ke
l h

an
die

na
 da

.   
Mi

ke
l P

eio
 b

ez
ain

 h
an

di
a d

a. 
 

No
n 

bi
zi 

da
 je

nd
e g

eh
iag

o,
 B

aio
na

n 
ed

o 
Ez

pe
let

an
 ?

 

 
Le

s c
om

pa
ra

tif
s 

Le
s s

up
er

lat
ifs

. 

Récitation, lecture 
expressive* 

Or
ali

se
r d

es
 te

xte
s (

co
nn

us
,  

su
s p

ar
 co

eu
r o

u l
us

) d
ev

an
t  

la 
cla

ss
e p

ou
r e

n p
ar

tag
er

 
co

lle
cti

ve
me

nt 
le 

pla
isi

r e
t 

l'in
tér

êt 
1 

Eg
un

 on
 as

tel
eh

en
a, 

 
No

la 
zir

a a
ste

ar
tea

 
On

gi 
as

tea
zk

en
a?

…
  

Le
rts

un
ak

 le
rro

-le
rro

, 
Ha

ize
a 

be
ro

-b
er

o…
 

"X
irr

ist
i-m

irr
ist

i, G
er

re
nia

n 
pla

t, O
lio

 zo
pa

 K
iki

ri s
ald

a,
 

Ur
ru

p, 
Ed

an
 ed

o K
lik

"  
 

"D
on

a,
 d

on
a,

 ka
to

na
…

" 

Te
xte

s c
ou

rts
 is

su
s d

e l
a 

litt
ér

atu
re

 de
 je

un
es

se
 ou

 
éla

bo
ré

s e
n c

las
se

 (r
és

um
és

, 
mo

no
log

ue
s, 

dia
log

ue
s…

)  
Po

èm
es

 
Co

mp
tin

es
 

d'é
lim

ina
tio

n 

 

Int
on

ati
on

, te
mp

o, 
ryt

hm
e 

2 
 

r/r
r, 

sif
fla

nte
s, 

h a
sp

iré
 

3 
 

Ox
ob

i, L
éo

n L
éo

n 
Pr

on
on

cia
tio

n d
es

 ph
on

èm
es

 le
s p

lus
 

dif
fic

ile
s d

e l
a l

an
gu

e 
*L

a l
ec

tur
e e

xp
re

ss
ive

 co
ns

titu
e u

n e
xe

mp
le 

de
 ce

 qu
'il 

es
t c

on
ve

nu
 d'

ap
pe

ler
 « 

co
mp

éte
nc

e c
ro

isé
e »

 ic
i e

n l
'oc

cu
rre

nc
e, 

co
m

pr
éh

en
sio

n é
cri

te 
et 

ex
pr

es
sio

n o
ra

le 
en

 co
nti

nu
. 

          



4. 
Li

re
 ( 

1 /
 2 

) 
L'é

lèv
e s

er
a c

ap
ab

le 
de

 co
mp

re
nd

re
 de

s t
ex

tes
 co

ur
ts 

et 
sim

ple
s 

Ex
em

pl
es

  d
e t

ex
te

s 
Cy

cle
s 

Fo
rm

ul
at

io
ns

 
Co

m
pé

te
nc

es
 

cu
ltu

re
lle

 et
 le

xic
ale

 
Co

m
pé

te
nc

es
 

gr
am

m
at

ica
les

 

Instructions et consignes 

Ex
er

cic
es

 
2 

Ol
er

kia
 lk

as
 ez

az
u.

 E
ra

nt
zu

n 
ez

az
u 

ga
ld

er
a h

au
ei.

 
Hu

ts
un

ea
k b

et
e i

tza
zu

. D
es

kr
ib

a e
za

zu
 zu

re
 

lag
un

a. 
As

m
a e

za
zu

 n
or

 d
en

. E
rra

zu
 ze

nb
at

 je
nd

e 
et

or
ri 

de
n.

 
La

 cl
as

se
 

Im
pé

ra
tif

 
La

 p
ro

po
sit

io
n 

su
bo

rd
on

né
e 

Re
ce

tte
s 

2 
 

Re
ce

tte
s 

Co
nn

ec
teu

rs 
de

 
tem

ps
 

3 
Ar

ra
utz

ea
k j

o. 
Ge

ro
, b

ota
 de

na
 o

ntz
i b

at
er

a. 
Az

ke
nik

, 
tip

ula
 fr

ijit
u. 

Os
ag

aia
k 

 

Pr
og

ra
m

m
es

 d
e c

on
st

ru
ct

io
n 

(g
éo

m
ét

rie
). 

Rè
gl

es
 d

e j
eu

x (
so

cié
té

, E
PS

). 
En

on
cé

s d
e 

pr
ob

lèm
es

. C
on

sig
ne

s l
iée

s a
ux

 ac
tiv

ité
s 

sc
ol

air
es

: s
cie

nc
es

, h
ist

oi
re

, 
m

at
hé

m
at

iq
ue

s. 
Ar

tic
les

 d
u 

rè
gl

em
en

t 
in

té
rie

ur
 d

e l
a c

las
se

, d
e 

l'é
co

le.
 P

ro
to

co
les

 d
'ex

pé
rie

nc
es

 
sc

ien
tif

iq
ue

s. 

2 
Ma

rra
z e

za
zu

/it
za

zu
, m

ar
ra

ztu
 b

eh
ar

 d
uz

u/
da

  
Isu

r e
za

zu
/it

za
zu

, is
ur

i b
eh

ar
 d

uz
u/

da
 

Ha
r e

za
zu

/it
za

zu
, h

ar
tu

 b
eh

ar
 d

uz
u/

da
 

Ze
nb

at
 ir

ab
az

i d
u?

 
Vo

ca
bu

lai
re

 lié
 au

x 
ap

pr
en

tis
sa

ge
s 

di
sc

ip
lin

air
es

. 

Im
pé

ra
tif

 

3 
 

 

Dé
pl

ac
em

en
t d

'un
 p

oi
nt

 à 
un

 au
tre

 
2 

Ga
m

be
tta

 ka
rri

ka
tik

 p
as

a z
ait

ez
 et

a z
ub

iar
en

  
on

do
tik

, e
zk

er
re

ra
 h

ar
 ez

az
u.

 H
or

 p
ar

ea
n 

 d
ag

o 
et

xe
a. 

Lo
ca

lis
ati

on
 

ez
ke

r, 
es

ku
in,

 g
ain

ea
n,

 
az

pi
an

,…
 

 

Trouver un 
renseignement 
spécifigue et 
prévisible dans des 
documents simples 
courants 

Me
nu

, ta
ble

 de
s m

ati
èr

es
, d

ict
ion

na
ire

, lé
ge

nd
e 

de
 de

ss
in.

 

1 
 

Ut
ilis

ati
on

 et
 rô

le 
d'é

cri
ts 

qu
oti

die
ns

 
 

2 
 

Ap
air

ua
k, 

oto
rd

ua
k 

3 
En

tsa
lad

ak
., Z

op
ak

, D
es

er
tak

, L
eie

nd
a, 

Au
rki

bid
ea

, 
Hi

zte
gia

, O
sa

ga
iak

, A
ur

kit
u.

 
 

Ho
ra

ire
s 

1 
 

Or
du

teg
ia,

 D
ata

 
 

2 
Bi

ha
r, 

At
zo

, E
gu

er
dit

an
, A

rra
tsa

lde
an

, G
oiz

ea
n 

 
Le

s i
nd

ica
tio

ns
 

tem
po

re
lle

s 
3 

Be
ra

nd
u,

 G
oi

zik
, 9

et
at

ik 
3a

k a
rte

 
 

Co
rre

sp
on

da
nc

e 

Co
mp

re
nd

re
 un

 m
es

sa
ge

 éc
rit 

sim
ple

 et
 br

ef 
su

r u
n s

uje
t fa

mi
lie

r (
let

tre
, c

ar
te 

po
sta

le,
 

me
ss

ag
e é

lec
tro

niq
ue

)  
3 

Ad
isk

ide
 m

ait
ea

, g
or

ain
tzi

ak
 et

xe
ko

ei,
 h

eld
u 

de
n 

as
te

 ar
te

, p
as

a e
za

zu
 as

te
bu

ru
 o

n 
ba

t. 
Ba

i s
eg

ur
! 

No
la 

ez
 ! 

Pr
ef

os
ta

 ! 
Es

pe
ro

 d
ut

 o
ng

i z
ar

ela
. 

Mi
les

ke
r e

to
rtz

ea
ga

tik
, e

to
rri

rik
. P

laz
er

 ba
du

zu
,…

 
p.

bo
rd

ag
ar

ay
@

lir
an

ja.
eh

 

La
 co

rre
sp

on
da

nc
e 

Fo
rm

ule
s d

e c
ivi

lité
 

Le
s l

ois
irs

 

Pa
rti

tib
oa

 -(
 r 

)ik
 

Ko
np

let
ib

oa
k 

Mo
tib

at
ib

oa
 

         



4. 
Li

re
 ( 

2 /
 2 

) 
L'é

lèv
e s

er
a c

ap
ab

le 
de

 co
mp

re
nd

re
 de

s t
ex

tes
 co

ur
ts 

et 
sim

ple
s 

Ex
em

pl
es

  d
e t

ex
te

s 
Cy

cle
s 

Fo
rm

ul
at

io
ns

 
Co

m
pé

te
nc

es
 cu

ltu
re

lle
 et

 le
xic

ale
 

Co
m

pé
te

nc
es

 
gr

am
m

at
ica

les
 

Panneaux 
d'information 

Co
mp

re
nd

re
 le

s p
an

ne
au

x c
ou

ra
nts

 da
ns

 la
 ru

e 
2 

Hi
ri b

ar
ne

a, 
He

rri
ko

 E
txe

a, 
El

iza
, H

au
rtz

ain
de

gia
, 

Irt
ee

ra
, A

rg
iak

 pi
ztu

! G
az

ite
gik

o b
ide

a.
 

La
 si

gn
alé

tiq
ue

 
L'i

mp
ér

ati
f 

Ab
lat

if -a
dla

tif 
No

nd
ik 

- N
or

a ?
 

Ec
rit

s o
rg

an
isa

tio
nn

els
 lié

s à
 la

 vi
e d

e l
a c

las
se

 : 
or

ga
ni

sa
tio

n 
de

s t
âc

he
s q

uo
tid

ien
ne

s, 
éc

rit
s d

e 
ré

fé
re

nc
e, 

em
pl

oi
 d

u 
te

m
ps

, p
lan

ni
ng

 d
'oc

cu
pa

tio
n 

de
 la

 
bi

bl
io

th
èq

ue
…

 
2 

Eg
ita

ra
ua

, a
rd

ur
ad

un
ak

, id
az

ta
ul

a g
ar

bi
tu

, 
xo

ko
ak

 b
ild

u,
 as

tel
eh

en
ea

n, 
…

. 
 

No
rk

? 
No

iz?
. Z

er
 ?

 
Le

s i
nd

ica
tio

ns
 

te
m

po
re

lle
s 

Textes informatifs 

Re
pé

re
r e

t p
ré

lev
er

 de
s i

nfo
rm

ati
on

s d
an

s u
n t

ex
te 

éc
rit 

sim
ple

: b
ro

ch
ur

es
, c

ou
rts

 ar
tic

les
 de

 jo
ur

na
ux

, p
ub

lic
ité

s, 
aff

ich
es

.  

2 
 

 

Ex
pr

es
sio

n d
e 

l'h
eu

re
, la

 da
te  

3 
Me

za
tik

 la
nd

a (
lek

or
a)

.H
er

ri b
atz

ue
n i

ze
na

k. 
Bi

 
ur

te
ta

rik
, u

rte
ka

, u
rte

an
 b

eh
in

. S
ku

nk
 ta

lde
ak

 
ala

itu
rik

. B
er

ria
k. 

Ira
ga

rki
ak

. 

Qu
elq

ue
s r

ep
èr

es
 cu

ltu
re

ls:
 K

an
ta

ldi
a, 

zik
iro

, z
in

tzu
r- 

bu
st

itz
ea

, H
er

ri U
rra

ts,
 K

or
rik

a, 
lha

ute
ria

k, 
Ol

en
tze

ro
 

Qu
elq

ue
s j

ou
rn

au
x e

t r
ev

ue
s e

n 
ba

sq
ue

 (H
er

ria
, G

ar
a, 

El
hu

ya
r, 

Be
rri

a…
) 

Co
m

pr
en

dr
e d

es
 te

xt
es

 sc
ien

tif
iq

ue
s, 

hi
st

or
iq

ue
s, 

gé
og

ra
ph

iq
ue

s, 
m

at
hé

m
at

iq
ue

s s
im

pl
es

, r
és

um
és

, 
co

m
pt

es
 re

nd
us

 
d'e

xp
ér

ien
ce

s, 
lég

en
de

s. 
Tr

ou
ve

r e
t l

ire
 le

s 
do

cu
m

en
ts

 n
éc

es
sa

ire
s à

 l'é
lab

or
at

io
n 

d'u
n 

pr
oj

et
 

ar
tis

tiq
ue

. 

2 
 

Co
nn

ais
sa

nc
es

 sc
ien

tif
iq

ue
s, 

 
gé

og
ra

ph
iq

ue
s, 

hi
st

or
iq

ue
s, 

m
at

hé
m

at
iq

ue
s, 

lié
es

 au
x 

pr
og

ra
m

m
es

 sc
ol

air
es

. 

 

3 
Ai

re
a h

oz
te

n 
de

lar
ik,

 ed
uk

itz
en

 d
ue

n 
ur

a 
ko

nd
en

ts
at

ze
n 

da
. 

Fr
ui

tu
ek

 et
a b

ar
az

ki 
fre

sk
oe

k C
 b

ita
m

in
a 

ed
uk

itz
en

 d
ut

e. 

Er
ga

tib
oa

, 
er

lat
ib

oa
, 

sin
gu

lar
ra

, p
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Il. Contenus culturels et domaines lexicaux: modernité et tradition 
 

Chaque fois que cela sera possible on prendra appui sur des ressources issues de l'environnement 
familial ou très proches de l'élève. 

Le programme culturel veut initier les élèves de l'école primaire aux traits les plus marquants du monde 
basque, en particulier dans l'articulation entre la langue basque et la culture dans son cadre 
géographique et historique. Cette initiation dans la dimension culturelle n'est pas à appréhender 
comme une activité séparée de l'apprentissage linguistique. Les activités comme voyages, échanges et 
contacts dans l'espace bascophone peuvent aider les élèves à utiliser ces savoirs culturels. L'approche 
culturelle favorise la compréhension de la langue. Tout en diversifiant les domaines abordés, elle 
entretient et développe l'intérêt de l'enfant pour la pratique du basque. Le thème « modernité et 
tradition » retenu favorise l'interdisciplinarité et permet à l'élève de reproduire des savoirs acquis dans 
d'autres disciplines. 
Le lexique étudié favorise une approche simple de la vie quotidienne en particulier celle des élèves. 
Les thèmes abordés concernent la personne, la famille, les activités de la classe, les métiers, les 
loisirs, les fêtes, les sorties, la vie en société , la numération, les principales divisions du temps ainsi 
que les notions topographiques et géographiques les plus courantes. Le lexique sera bien entendu 
adapté à l'âge et à la maturité des élèves. De plus, les champs lexicaux et les compétences 
langagières s'étendront aux disciplines servant de support à l'enseignement bilingue. 

L'enseignant visera à assurer une cohérence et un équilibre dans son choix, en fonction des intérêts et 
compétences linguistiques des élèves, de la progression mise en place, des programmes des autres 
disciplines et des actions inscrites dans le projet d'établissement. 
 
 
 
 
Liste indicative des contenus culturels et lexicaux : 
 
 
 
 

 Cycle 1 Cycle 2 Cycle 3 

La vie 
quotidienne et 
le cadre de vie 

Le travail en classe 
Les relations usuelles, la famille  

L’école, la maison La ville, les commerces, 
les transports, les repas 

Les métiers, les loisirs, le sport, les 
horaires 

Les repères et 
les réalités 
géographiques 

  - les différentes provinces du Pays 
Basque - paysages géographiques et 
économiques: - Bilbao (ville 
industrielle), Hondarribia (port de 
pêche), Urepel (village de montagne) 
- la forêt d'Iraty, la corniche d’Urrugne, 
la plage, la Rhune (montagne). 
- les maisons traditionnelles et 
l'architecture moderne 
- la toponymie 

Le patrimoine 
littéraire et 
artistique 

Littérature enfantine, contes, comptines… 
Peinture, bande dessinée, revues enfantines……  

Chants et musiques… 
  Quelques personnages célèbres 



 Cycle 1 Cycle 2 Cycle 3 

Le patrimoine 
culturel et 
historique 

Carnaval, le chant, la danse 

  

- des repères chronologiques . la préhistoire (grottes 
d'Otsozelaia), l'époque romaine (castrum de Bayonne), la bataille 
de Roncevaux... 
- des sites et monuments célèbres du Pays Basque: les châteaux 
(Urtubie, la Citadelle de St-Jean-Pied-de-Port), les églises, les 
musées (Guggenheim)...  
- des coutumes et traditions : San Fermin, Fêtes de Bayonne, 
mascarade souletine, pastorale, jeux ruraux traditionnels, le 
bertsolarisme... 
- la mythologie. 
- la gastronomie : merlu koskera, axoa, piperade... 

 
III. Compétences phonologique et grammaticale 

 
Phonologie 
La distance phonologique entre le basque et le français n'est pas très grande. Si le vocalisme basque 
est plutôt simple, il faudra prêter attention à certaines difficultés du consonnantisme, en particulier quant 
aux sifflantes (z, s, x, tz, ts, tx), aux vibrantes (rlrr) et à l'aspiration (h). Cette dernière sera au moins 
maintenue partout où elle est distinctement réalisée et l'enseignant en portera témoignage dans la 
mesure du possible dans les espaces où elle est moins connue. 
 
Par ailleurs, on n'oubliera pas que chacune des dentales connaît une variante palatale: tt , j (ou dd), ñ 
qui n'a pas toujours que valeur expressive ou diminutive : otto, Jan, nimiño, ñauñiña. 
La latérale l connaît aussi une variante palatale Il : pollit, ollo, liabür. 
Un élève de niveau A1 devra connaître tous les phonèmes de la langue (l'enseignant tiendra compte si 
besoin, des spécificités du souletin, qui possède une voyelle ü et des nasales, des sifflantes sonores et 
un accent tonique plus marqué). 
 
En outre, en phonétique combinatoire, on veillera à la bonne prononciation de la combinaison de : 
z+d=zt, z+b=zp, z+g=zk, z+z=tz ainsi qu'à la disparition du z devant le n et le l (ez naiz se prononce 
enaiz et ez luke devient eluke). 
 
Grammaire 
 

 Cycle 1 Cycle 2 Cycle 3 

La syntaxe de 
la phrase 

La phrase affirmative, négative,  
exclamative et interrogative  

La phrase affirmative, négative,  
exclamative et interrogative :  
importance de la place du terme requis (galdegaia) 

 La coordination, les 
degrés de 
comparaison simple 

La subordination : la complétive et quelques 
subordonnées circonstancielles (causale, 
temporelle, modale) 

Les 
déclinaisons 

  Les noms propres, les noms communs (singulier, 
pluriel, indéfini), les démonstratifs , quelques cas 
particuliers ( bat, batzuk ...) 

Le verbe : 
Les verbes aux 
temps et aux 

modes les plus 
courants 

L'emploi des locutions verbales (behar izan, nahi zan, maite izan, balio izan, ahal/ezin 
izan ... ) 
 Conjugaison nor, 

nor-nork 
Conjugaison nor-nori, nor-nori-nork 
Conjugaison périphrastique / synthétique 
Nominalisation du verbe 

 



IV. Domaines transversaux (ils s'adressent en particulier aux élèves qui suivent un 
enseignement bilingue) 
 
1 - MAITRISE DU LANGAGE ET DE LA LANGUE BASQUE 
 
Savoir se servir des échanges verbaux dans la classe 
 
 Cycle 1 Cycle 2 Cycle 3 
Situations de dialogue 
collectif (échanges 
avec la classe et avec 
le maître) 

Reformuler l'intervention d'un autre élève ou du maître 

Situations de travail de 
groupe et mise en 
commun des résultats 
de ce travail 

 Commencer à se servir du dialogue pour organiser les productions 
du groupe. 
Commencer à rapporter devant la classe (avec ou sans l'aide de 
l'écrit) de manière à rendre ces productions compréhensibles. 

Situations d'exercice 
Formuler une demande d'aide 

 Exposer ses propositions de réponse et expliciter les raisons qui ont 
conduit à celles-ci 

En toute situation 

  S'interroger sur le sens des énoncés, comparer des formulations 
différentes d'une même idée, choisir entre plusieurs formulations 
celle qui est la plus adéquate. Rappeler de manière claire et 
intelligible les expériences et les discours passés, projeter son 
activité dans l'avenir en élaborant un projet.  
Après avoir entendu un texte (texte littéraire ou texte documentaire) 
lu par le maître, le reformuler dans son propre langage, le développer 
ou en donner une version plus condensée.  
A propos de toute lecture entendue ou lue, formuler une 
interprétation et la confronter à celle d'autrui. 

 
Avoir acquis une meilleure maîtrise du langage écrit dans les activités de la classe 
 
 Cycle 1 Cycle 2 Cycle 3 

Savoir lire pour 
apprendre 

 Souligner (ou surligner) dans un texte les informations qu'on 
recherche. 

Lire et utiliser tout texte scolaire relatif aux diverses activités de la classe 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Avoir acquis une première compétence d'écriture et de rédaction 
 

Cycle 2 Copier rapidement un texte d'au moins 3 lignes sans erreur orthographique, correctement 
mis en page, avec une écriture cursive régulière et lisible. 

Cycle 3 

- Copier rapidement un texte d'au moins 10 lignes sans erreur orthographique, correctement 
mis en page, avec une écriture cursive régulière et lisible. 
- Orthographier correctement un texte simple lors de sa rédaction ou dans une phase de 
relecture critique, en s'aidant de tous les instruments disponibles. 
- Rédiger, à partir d'une liste ordonnée d'informations, un texte à dominante narrative, 
explicative, descriptive ou injonctive, seul ou à plusieurs, dans le cadre d'un projet d'écriture 
relevant de l'un des grands domaines disciplinaires du cycle 3, à partir des outils élaborés 
par la classe. 
- Mettre en pages et organiser un document écrit dans la perspective d'un projet d'écriture 
en en respectant les conventions (affiche, journal d'école, fiche technique, opuscule 
documentaire, page de site sur la toile ... ) et en insérant éventuellement les images, 
tableaux ou graphiques nécessaires 

 
2 - LITTERATURE (DIRE, LIRE, ECRIRE) 
 
 Cycle 1 Cycle 2 Cycle 3 

PARLER 
Répéter Formuler dans ses propres mots une lecture entendue. 
Mettre sa voix et son corps en jeu dans un travail collectif portant sur un texte 
théâtral ou sur un texte poétique. 

LIRE 

 Se servir des informations portées sur la couverture et la page de 
titre d'un livre pour savoir s'il correspond au livre que l'on cherche. 

  Comprendre, en le lisant silencieusement, un texte 
littéraire court (petite nouvelle, extrait ... ) de complexité 
adaptée à l'âge et à la culture des élèves en s'appuyant 
sur un traitement correct des substituts des noms, des 
connecteurs, des formes verbales, de la ponctuation.... 
et en faisant les inférences nécessaires 

ECRIRE   Elaborer et écrire un récit d'au moins une dizaine de 
lignes, avec ou sans support, en respectant des 
contraintes orthographiques, syntaxiques, lexicales et de 
présentation. Ecrire un fragment de texte de type 
poétique en obéissant à une ou plusieurs règles précises 
en référence à des textes poétiques lus et dits (bertsuak) 

 
3 - OBSERVATION REFLECHIE DE LA LANGUE BASQUE (grammaire, conjugaison, orthographe, 
vocabulaire) 
 
 Cycle 2 Cycle 3 
PARLER Participer collectivement à l'observation comparée des langues pour mieux 

comprendre leur fonctionnement. 
ECRIRE Employer à bon escient les principaux mots de liaison. 

Être capable de 

Identifier les verbes dans une phrase. 
Marquer l'accord sujet/verbe/complément(s) 
 Identifier la racine et le suffixe dans un mot. 
 Reconnaître le présent, le passé, le futur des verbes. 

 
 
 


